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(.UVI' YDOGU ASYADA DOSTLUK VE ISBIRLIGI ANDLASMASINI DEG ISTIREN
UCUNCT PROTOKOLUN ONAYLANMASININ UYGUN BUL, UNDUGUNA
DAIR KANUN TASARISI

MADDE
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Temmuz 2000 wribinde [anoi*de imzalanan

“Ulineydogu Asya™da

Dostluk ve Igbirligi Andlasimas ot Degistiren Uglinet Protokol tn beyan ile burlikle onavianmas

uyeun bulunmugtur.
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GEREKCE

Tirkiye, 24 Subat 1976 tarihli Giineydogu Asya’da Dostluk ve Isbirligi Andlagmas: ile
Andlasma’ya degisiklik getiren 15 Aralik 1987 ve 25 Temmuz 1998 tarihli Protokollere
13/5/2011 tarihli ve 2011/1876 sayih Bakanlar Kurulu Karan ile 23 Temmuz 2010 tarihinden
gecerli olmak iizere katilarak taraf olmustur,

Andlagma’nin 14 {incii ve 18 inci maddelerine degisiklik getirmek suretiyle Andlagma’ya
Giineydogu Asya digindaki devletlerin ve iiyeleri yalmzca egemen devletler olan bolgesel
kuruluslanin katihmina imkan saglayan Ugiincii Protokol de Andlagsma’ya taraf diger ilkelerle
birlikte, Tiirkiye adina 23 Temmuz 2010 tarihinde Hanoi’de imzalanmustir.

Amlan Protokoller ile beraber Andlagma’nin ayrilmaz pargasini olusturacak olan Uciincii
Protokol, imzaci tiim devletlerin onay islemlerini tamamlayarak onay belgesini depozitére teslim
etmelerinden sonra yiirlirliige girecektir.




GUNEYDOGU ASYA’DA
DOSTLUK VE ISBIRLiGI ANDLASMASI’NI DEGISTIREN
UCUNCU PROTOKOL

Brunei Darilsselam

Kambogya Kralhii

Endonezya Cumbhuriyeti

Lao Demokratik Halk Cumhuriyeti
Malezya

Myanmar Birligi

Filipinier Cumhuriyeti

Singapur Cumhuriyeti

Tayland Kralhg

Vietnam Sosyalist Cumhuriyeti
Avustralya

Banglades Halk Cumbhuriyeti

Cin Halk Cumhuriyeti

Kore Demokratik Halk Cumhuriyeti
Fransa Cumhuriyeti

Hindistan Cumhuriyeti

Japonya

Mogolistan

Yeni Zelanda

Pakistan Islam Cumhuriyeti

Papua Yeni Gine

Kore Cumhuriyeti

Rusya Federasyonu

Sri Lanka Demokratik Sosyalist Cumhuriyeti
Dogu Timor Demokratik Cumhuriyeti
Tirkiye Cumhuriyeti

Amerika Birlegik Devletleri

Bundan bdyle Yiiksek Akit Taraflar olarak amlacaklardr:




Giineydogu Asya’daki ve digindaki tiim bangsever uluslar, ozellikle, Giineydogu Asya
bolgesinin komsu Devletleri ve tyeleri yalmzca egemen Devletler olan bolgesel kuruluglar ile
isbirliginin uygun &lgiide geligtirilmesini saglamay1 ARZU EDEREK;

Bali, Denpasar’da 24 Subat 1976 tarihinde akdedilen Giineydogu Asya’da Dostluk ve Isbirligi
Andlagmasi’nin (bundan béyle Dostluk Andlagmas: olarak anilacaktir) Dibacesi’nin, dinya
barigi, istikrart ve uyumunun ilerletiimesi igin Giineydogu Asya’daki ve disindaki tiim
barigsever uluslar ile igbirligi ihtiyacna atfta bulunan S. Paragrafii GOZ ONUNE
ALARAK;

ISBU ASAGIDAKILER HAKKINDA MUTABAKATA VARMISLARDIR:

1. MADDE
Dostluk Andlagmas:’mn 18. Maddesi’nin 3. Paragrafi asagidaki sekilde degistirilecektir:

“Isbu Andlasma Giineydogu Asya digindaki Devletlerin ve tiyeleri yalnizca egemen Devletler
olan bdlgesel kuruluslarin katthmmna, Gineydogu Asya’daki tiim Devletlerin, ismen, Brunei
Dariisselam’in, Kambogya Kralhgi’min, Endonezya Cumbhuriyeti’nin, Lao Demokratik Halk
Cumbhuriyeti’nin, Malezya’nin, Myanmar Birligi’nin, Filipinler Cumhuriyeti’nin, Singapur
Cumhuriyeti’nin, Tayland Kralligi’nin ve Vietnam Sosyalist Cumhuriyeti’nin muvafakatine
tabi olmak koguluyla a¢1k olacaktir.”

2. MADDE
Dostluk Andlagmasi’mn 14. Maddesi*nin 2. Paragrafi asagidaki sekilde degistirilecektir:
“Bununla birlikte bu madde, Giineydogu Asya digindaki herhangi bir Yiiksek Akit Taraf’a,
sadece bahsekonu Yiiksek Akit Tarafin bdlgesel siiregler araciligiyla ¢dzlimlenecek
uyusmazhga dogrudan miidahil oldugu durumiarda uygulanacaktir.”

3. MADDE

Isbu Protokol onaya tabidir ve Yiiksek Akit Taraflar’in son onay belgesinin tevdi edildigi
tarihte yiirtirliige girecektir.

Hanoi, Vietnam’da, iki Bin On Yili Temmuz Aymn Yirmi Ugiinct Gunii, Ingilizce dilinde
tek niisha olarak AKDEDILMISTIR.




Brunei Dariisselam Adina:
IMZA

MOHAMED BOLKIAH
Dhsigleri ve Ticaret Bakam

Kambogya Krallift Adina:
IMZA
HOR NAMHONG

Bagbakan Yardimcis: ve
Dasisleri ve Uluslararas: Isbirligi Bakam

Endonezya Cumhuriyeti Adina:
IMZA

DR. R. M. MARTY M. NATALEGAWA
Digigleri Bakani

Lao Demokratik Halk Cumhuriyeti Adina:
IMZA

DR. THONGLOUN SISOULITH
Bagbakan Yardimcisi ve Disisleri Bakam




Malezya Adna:
IMZA

DATO’SRI ANIFAH AMAN
Malezya Digigleri Bakani

Myanmar Birligi Adina:
IMZA

NYAN WIN
Digisleri Bakani

Filipinier Cumhuriyeti Adina:
IMZA

ERLINDA F. BASILIO
Dagisleri Miistesan

Singapur Cumhuriyeti Adina:
IMZA

GEORGE YONG-BOON YEO
Disigleri Bakant

Tayland Kraliigi Adina:

IMZA

KASIT PIROMYA
Disigleri Bakam



Vietnam Sosyalist Cumhuriyeti Adina:
IMZA

DR. PHAM GIA KHIEM
Bagbakan Yardimcisi ve Disisleri Bakam

Avustralya Adina:
IMZA

GILLIAN BIRD
ASEAN Nezdinde Biiyiikelgi

Banglades Halk Cumbhuriyeti Adina:
IMZA

DIPU MONI NAWAZ
Dagigleri Bakam

Cin Halk Cumhuriyeti Adina:
IMZA

YANG JIECHI
Disisleri Bakam

Kore Demokratik Halk Cumhuriyeti Adina:
IMZA

PAK UI-CHUN
Disisleri Bakani




Fransa Cumhuriyeti Adina:
IMZA

JEAN FRANCOIS GIRAULTY
Vietnam Nezdinde Biiyiikelgi

Hindistan Cumhuriyeti Adina:
IMZA

PRENEET KAUR
Dis iligkilerden Sorumlu Devlet Bakani

Japonya Adina:
IMZA

KATSUYA OKADA
Digisleri Bakami

Mogolistan Adina:
IMZA

ZANDANSHATAR GOMBOJAYV
Digisleri ve Ticaret Bakam




Yeni Zelanda Adina:
MZA

MURRAY McCULLY
Digigleri Bakam

Pakistan Islam Cumbhuriyeti Adna:
IMZA

MAKHDOOM SHAH MAHMOOD QURESHI
Digisleri Bakam

Papua Yeni Gine Adina:
IMZA

CHRISTOPHER S. MERO
Disisleri, Ticaret ve Go¢ Bakant Ozel Temsilcisi

Kore Cumhuriyeti Adina:
IMZA

YU MYUNG-HWAN
Disileri ve Ticaret Bakam

Rusya Federasyonu Adina:

SERGEY LAVROV
Disisleri Bakam



Sri Lanka Demokratik Sosyalist Cumhuriyeti Adina:
IMZA

GITANJANA GUNAWARDENA
Dis Iiskiler Bakan Yardimeisi

Dogu Timor Demokratik Cumhuriyeti Adina:
IMZA

ZACARIAS ALBANO DA COSTA
Dagisleri Bakam

Tiirkive Cumhuriyeti Adina:
IMZA

AHMET DAVUTOGLU
Dasisleri Bakam

Amerika Birlegik Devletleri Adina:
MZA

HILLARY RODHAM CLINTON
Digisleri Bakani
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THIRD PROTOCOL AMENDING THE TREATY OF AMITY
AND COOPERATION IN SOUTHEAST £3IA

Brunei Darussalam :

The Kingdom of Cambodia

The Republic of Indonesia

The Lao People’s Democratic Republic
Malaysia ,

The Unlon of Myanmar

The Republic of the Philippines

The Republic of Singapore

The Kingdom of Thailand

The Socialist Republic of Viet Nam
_The Commonwealth of Australia

The People's Republic of Bangladesh

The People’s Republic of China

The Democratic People’s Republic of Korea
The French Republic

The Republic of India

Japan .

Mongolla “
New Zealand _

The lslamic Republic of Pakistan

Papua New Guinea

The Republic of Korea

The Russian Federation

The Democratic Socialist Repubilic of Sri Lanka
The Democratic Republic of Timor-Leste
The Republic of Turkey

The United States of America

Hereinafter referred to as the High Contracting Parties:




DESIRING to ensure that there is appropriate enhancement
of cooperation with all peace-loving nations both within and
outside Southeast Asia, in particular, neighbouring States of
the Southeast Asian region, as well as with regional
organisations whose members are only sovereign States;

CONSIDERING Paragraph 5 of the preamble of the Treaty of
Amity and Cooperation in Southeast Asia, done at Denpasar,
Bali, on 24 February 1976 (hereinafter referred to as the
Treaty of Amity) which refers to the need for cooperation with
all peace-loving nations, both within and outside Southeast
Asia, in the furtherance of world peace, stability and

harmony;
HEREBY AGREE TO THE FOLLOWING:

ARTICLE1

Article 18, Paragraph 3, of the Treaty of Amity shall be
amended to read as follows:

“This Treaty shall be open for accession by States outside
Southeast Asia and regional organisations whose members
are only sovereign States subject to the consent of all the
States in Southeast Asia, namely, Brunei Darussalam, the
Kingdom of Cambodia, the Republic of indonesia, the Lao
People's Democratic Republic, Malaysia, the Union of
Myanmar, the Republic of the Philippines, the Republic of
Singapore, the Kingdom of Thailand and the Socialist

Repubilic of Viet Nam.”

ARTICLE 2

Article 14, Paragraph 2, of the Treaty of Amity shall be
amended to read as follows: L,




"‘However, this article shall apply to any of the High
Contracting Parties outside Southeast Asia only in cases
where that High Contracting Party is directly invoived in the
dispute to be settled through the regional processes.”

ARTICLE 3
This Protocol shall be subject to ratification and shall come
into force on the date the last instrument of ratification of the
High Contracting Parties is deposited.
DONE at Ha Noi, Viet Nam, on the Twenty-Third Day of July

~in the Year Two Thousand and Ten, in a single copy in the
English language.

For Brunei Darussalam:

MOHAMED BOLKIAH
Minister of Foreign Affairs and Trade

For the Kingdom of Cambodia;

HOR NAMHONG
Deputy Prime Minister and
Minister of Foreign Affairs and International Cooperation




Forthe lic of Indonesia:

DR. R.M. M. NATALEGAWA
Minister for Foreign Affairs

For the Lao People's Democratic Republic:

- DR. THONGLOUN SISOULITH
Deputy Prime Minister and Minister of Foreign Affairs

NYAN WIN
Ministar for Foreign Affairs




For the Republic of the Philippines:

- ERLINDA F. BABILIO
Undersecre.ary of Foreign Affairs

For the Republic of Singapore:
4 1=

GEORGE YONG-BOON YEO
Minister for Foreign Affairs

For the Kingdom of Thailand:
Vi
KASIT '
Minister of Foreign Affairs

For the Sociafist Republic of Viet Nam:

M
DR. PHAM GIA KHIEM
Deputy Prime Minister and Minister for Foreign Affairs




For the Commonweakh of Australia:

e bt

GILLAN BIRD
Ambassador to ASEAN

For the Peopla’s Republic of Bangledesh:

Aone

DIPU'MON! NAWAZ
Minister of Forelgn Affaits

For the People’s Republic of China:

YANG JECHI
Minister of Foreign Affairs

For the Democratic People’s Republic of Korea:




For the French Republic:

T

JEAN-FRANGOIS GIRAULT
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary to V=t I.am

For the Repubiic of India:

PRENEET KAUR
Minister of State for Extemal Affairs

For Japan;

el

KATSUYA OKADA
Minister for Forslgn Affairs

£

ZANDANSHATAR GOMBOJAY
Minister for Foreign Affairs and Trade




For New Zealand:

For the lelamic Republic of Pakistan:

“m\@%

MAKHDOOM SHAH MAHMOOD QURESH!
Minister of Foreign Affalrs

a New Guinea:

'TOPHER §. MERO

. Special Envoy for Foreign Affairs, Trade and

For the Republic of Korea:

ﬂ "”{Jﬁ_’__

YU MYUNG-HWAN
Minister of Foreign Affairs and Trade
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For the Russian Federation:

SERGEY LAVROY
Minister of Foreign Aﬁglrs

For the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka:

»\/
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GITANJANA GUNAWARDENA
7 Deputy Minister of External Affalrs

For the Democratic Republic of Timor-Leste:
'l ",

ZAGARIAS ALBANO DA COSTA
Minister for Foreign Alfalis

For the Republic of Turkey:

AHMET DAVUTOGLY
Minister of Foreign Affairs
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For the Unitad States of America:
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TURKIYE CUMHURIYETI’NIN UCUNCU PROTOKOL’E ILISKIN
BEYANI

Tiirkiye, Giineydogu Asya’da Dostluk ve Isbirligi Andlasmasi’na (ASEAN/TAC)
degisiklik getiren 23 Temmuz 2010 tarihli Uglincii Protokol ile Avrupa Birligi ve Avrupa
Toplulugu'nun Giineydogu Asya’da Dostluk ve Isbirlifi Andlasmasi’na (ASEAN/TAC)
Katilim Bildirimi’ne iligkin olarak miiteakip agiklamay1 beyan eder:

“Tiirkiye’nin, 1 Mayis 2004 ve 29 Temmuz 2005 tarihli beyanlarinda belirtilen,
AB’nin iiyelik olusumuna iligkin tutumu degismemistir.

"Kibns Cumhuriyeti" 1960 yilinda kurulan gergek Ortaklik Devleti degildir. Tiirkiye,
bu nedenle, Kibris Rum makamlarimin, halihazirda oldugu gibi, Ada’da sadece ara bolgenin
giineyinde otorite, denetim ve yetki icra ettigi ve Kibris Tiirk halkim temsil etmedigi
seklindeki tutumunu siirdiirecek ve amlan makamlanin tasarruflanim buna gére muameleye
tabi tutacaktir.

Bu dogrultuda, Ugiincli Protokol’iin imzalanmasi, onaylanmasi ve uygulanmasi,
“Kibris Cumhuriyeti”nin herhangi bir bigimde taninmasi anlamina gelmemekte; Tirkiye’nin
1960 Garanti, Ittifak ve Kurulug Andlasmalar’’ndan kaynaklanan hak ve miikellefiyetlerine
halel getirmemekte ve Tiirkiye agisindan ASEAN/TAC faaliyetleri gergevesinde sdzde Kibris
Cumbhuriyeti ile herhangi bir iliskiye girilmesi yoniinde bir yiikiimliiligii ifade etmemektedir.

Tiirkiye, Giineydogu Asya’da Dostluk ve Isbirligi Andlasmasi’na (ASEAN/TAC)
degisiklik getiren Uciincii Protokol’e taraf olmasiyla birlikte, Kuzey Kibnis Tiirk Cumhuriyeti
ile mevcut iliskilerinin degismeyecegini teyid eder.”




STATEMENT BY THE REPUBLIC OF TURKEY WITH REGARD TO
THE THIRD PROTOCOL

Turkey makes the following statement in relation to the Third Protocol dated 23 July
2010 amending the Treaty of Amity and Cooperation in Southeast Asia (ASEAN/TAC) and
the Declaration on Accession to ASEAN/TAC in Southeast Asia by the European Union and
European Community:

“Turkey’s position as to the membership composition of the EU as stated by her
declarations dated 1 May 2004 and 29 July 2005 remains unchanged.

“The Republic of Cyprus” is not the original Partnership State established in 1960.
Turkey will thus continue to regard the Greek Cypriot authorities as exercising authority,
control and jurisdiction only in the territory South of the buffer zone, as is currently the case,
as not representing the Turkish Cypriot people and will treat the acts performed by them
accordingly.

Therefore, the signature, ratification and implementation of the Third Protocol neither
amount to any form of recognition of “the Republic of Cyprus”; nor prejudice Turkey’s rights
and obligations emanating from the Treaty of Guarantee, the Treaty of Alliance and the
Treaty of Establishment of 1960. Neither should this imply any obligation on the part of
Turkey to enter into any dealing with the so-called Republic of Cyprus within the framework
of ASEAN/TAC activities.

Turkey reaffirms that its existing relationship with the Turkish Republic of Northemn
Cyprus remains unchanged by becoming party to the Third Protocol amending the Treaty of
Amity and Cooperation in Southeast Asia (ASEAN/TAC).”




